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A NOS LECTEURS

Le public canadien a accueilli avec tant de faveur depuis plusieurs
années nos deux almanachs, VAlmanach agricole et V' Almanach des
Familles, que cela nous a encouragés & compléter la somme des ren-
seignements que ces deux recueils renferment en publiant cette année
PALMANACH ECCLESIASTIQUE. Notre Almanack agricole et notre
Calendrier de la Puissance contiennent bien, il est vrai, le premier la
hiérarchie catholique du Canada et I'autre la liste compléte du clergé,
mais ni dans Pune ni dans ’autre de ces publications nous n’avions
’espace nécessaire pour donner les développements que comporte le
travail que nous offrons aujonrd’hui & la population catholique. Il
n'existe certainement aucune publication canadienne-frangaise ren-
fermant les matiéres qui se trouvent dans celle-ci, le sommaire que
nous en faisons en convaincra facilement nos lecteurs : Comput
ecelésiastique, Calendrier reiigieux et astronomique ; Eplhémérides veli-
gieuses en regard de chaque mois ayant trait aux événements de I'his-
toire de PEylise ¢t de PEglise du Canada en particulier ; la Ceur de
Rome, le Sacré Collége, les Sacréss Congrégations romaines et leurs
attributions, S. E. le Commissaire apostolique, le Clergé de tous les dio-
céses du Canada avee les noms de tous les évéques qui se sont succédés
sur le sidge épiscopal de chacun, et @ la suite de ces aiocéses les congr é-
gations el communan’és religicuses qui y sont dtablies, avec dimportants
détails sur ces institutions, ete., etc. Nous avons la confiance que ceux
qui parcourront notre almanach trouveront que ce programme a été
conscienceusement rempli,

Qu’il nous soit maintenant permis d’offrir a NN, SS, les Evéques,
a MM. les Secrétaires des évéchés et autres ecclésiastiques, aux
messieurs, aux révérends peéres et aux révérendes sceurs qui dirigent les
différentes institutions et congrégations religieuses, qu'il nous soit
permis de leur offrir I'expression de notre reconnaissance pour leur
coopération A notre travail, en nous fournissant les renseignements
dont nous avons eu besoin, nous espérons que les services que notre
modeste publication pourra leur rendre les indemnisera du trouble que
nous avons pu leur causer et les engagera A nous donner, pour les
années A venir, leur utile et bienveillant concours, LES EDITEURS,

IMPORTANT.—Nous prions instamment MM. les Secrétaires des
évéchés et les Directeurs et Directrices des institutions religieuses du
Canada de bien vouloir nous remettre avant le premier septembre de
chaque année les changements, corrections et informations nouvelles,
nécessalres a notre publication pour ce qui concerne leurs diocéses et
leurs maisons,

AViS.—Les comiés campiis dong chague diocése ont €1€ placés dons Vordre
alphubétique etle méme ordre a €€ suivi pour les paroi ges de ehnque comté.

Les lccalinés sont indiguées presque woujours par le 1om du burenn de poste tel
qu’il figure duns le Guide postal officiel ; mous avons plucé entre parenthéses, & 'a
suite, soit le nom de la yerois-e. quand il diflere de celui du burean de poste, soit
le nom du canton ou toute sutre indicstion pouvant donner ples de clarné,

Le nom qui vient immédiatement aprés 1 localité est toujours celui du curé,
les as-istanis, vieaires ou ancicns curds viennent ensuite,

Nous donnons sur la page suivanie les abréviations principales dont nous nous

sommes servis, un grand nombre d’autres seront ccmpiises facilement par ous’
nous navons pns cru néeessuire de les indiguer,

él

S=rErxaeden

L <<=

<]

by

C

SN

LA, .]



